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การ​ ของ​3 ปี​ 2​เวลา​ระยะ​แต่​น ​นา​ยาว​เวลา​เป็น​ตน​ของ​ชน​หมู่​ท่ามกลาง​ชี้นําประชาชน​ ) ได้​ส (อ.​นุ​ยู​ศาสดา​ท่าน
พระ​ และ​ตน​ของ​ชน​หมู่​แช่ง​สาป​จึง​ท่าน​น ​ท่า​ต่อ​ศรัทธา​ที่​เท่านั้น​คน​สอง​เพียง​ประชาชน​มี​น ​ท่า​ของ​ชวน​เชิญ​ประกาศ

ถึง​มา​จะ​ที่​หนึ่ง​เวลา​ช่วง​ใน​เขา​พวก​ลงโทษ​ จะ​ว่า​ท่าน​ต่อ​สัญญา​ทรง​ได้​เจ้า​เป็น​ผู้

​นั้น​เมือง​ใน​อยู่​คง​ยัง​ท่าน​ของ​สหาย​บรรดา​ใน​หนึ่ง​ แต่​เมือง​จาก​ทางออก​เดิน​ได้​) จึง​ส (อ.​นุ​ยู​ศาสดา​ท่าน         
ทําการ​ให้​เขา​พวก​ร้อง​เรียก​และ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​ลงโทษ​การ​กลัว​เกรง​ให้​ประชาชน​เตือน​ตัก​ทําหน้าที่​เพื่อ

(ใจ​กลับ​ตัว​กลับ​และ​ผิด​บะฮ์ (สารภาพ​เตา

บะฮ์และ​เตา​ทําการ​จึง​เขา​วก​ พ​นั้น​ไว้​สัญญา​ถูก​ที่​ลงโทษ​การ​ ของ​ต่างๆ​สัญญาณ​เห็น​ได้​ที่​ผู้​บรรดา         
)​ส (อ.​นุ​ยู​ ศาสดา​เขา​พวก​จาก​ไป​พระองค์​ของ​ลงโทษ​การ​ล้ม​เลิก​ทรง​ได้​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​กระทั่ง​ จน​ครํ่าครวญ​ร้องไห้
ยัง​อย่าง​ทุก​ว่า​เห็น​ได้​เมื่อ​ แต่​เมือง​ยัง​ไป​กลับ​ทาง​เดิน​จึง​แล้ว​ลง​ทําลาย​ถูก​ได้​ประชาชน​ว่า​คิด​คาด​ความ​ด้วย

ไม่​โดย​ไป​เมือง​จาก​ออก​และ​แค้น​โกรธ​รู้สึก​จึง​ ท่าน​ตน​ของ​ทํางาน​การ​กับ​อยู่​ง่วน​คง​ยัง​ประชาชน​และ​ปกติ​เป็น​คง
ง่ึ​ลําหน​เรือ​โดย​ทะเล​สู่​ทางออก​เดิน​ได้​ และ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​จาก​อนุญาต​ขอ​ทูล​ได้

​ส่ง​สูง​ ผู้ทรง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​ประสงค์​พระ​ด้วย​และ​น ​ท่า​ของ​เรือ​จู่โจม​ได้​ยักษ์​ปลา​ทาง​ระหว่าง​ใน         
)​ส (อ.​นุ​ยู​ศาสดา​ท่าน​ เมื่อ​ใดๆ​อันตราย​รับ​ได้​ไม่​ท่าน​โดยที่​ท้อง​ใน​) เข้าไป​ส (อ.​นุ​ยู​ศาสดา​ท่าน​กลืน​ได้​มัน

และ​ครํ่าครวญ​ร้องไห้​ได้​ ท่าน​ตน​ของ​พลาด​ผิด​ความ​ถึง​ตระหนัก​) ก็ได้​นั้น​ปลา​ท้อง​ (ภายใน​มา​ขึ้น​ตัว​รู้สึก​ได้
ใน​ถึง​กล่าว​ถูก​ได้​ท่าน​) ของ​ผิด​บะฮ์ (สารภาพ​เตา​การ​ โดยที่​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​) ต่อ​ผิด​บะฮ์ (สารภาพ​เตา​วิงวอน

นัก​ฮ์” บรรดา​ยะ​นูซี​ ยู์​กร​ “ซิ​นาม​ใน​กัน​รู้จัก​ที่​เป็น​ซึ่ง​อาน​ลกรุั​ารอ​งก​โอ​ของ​หนึ่ง​ส่วน​าน ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์
ไว้​มัน​ของ​มากมาย​จํานวน​พิเศษ​คุณสมบัติ​รายงาน​ฟ) ได้​ริ​ (อา​ยะ​หัส​นักร​อ์) และ​มา​ละ​ (อุ​ศาสนา​วิชาการ

ว่า​กล่าว​านได้​รอ​อัลกุ​คัมภีร์         

هَ إلاِ أنَتَ سُبْحَانكََ إنِي كُنتُ مِنَ وَذَا النونِ إذِ ذهَبَ مُغَاضِبًا فَظَن أنَ لن نقْدِرَ عَلَيْهِ فَنَادَىٰ فِي الظلُمَاتِ أنَ لا إلَِٰ
لكَِ ننُجِي الْمُؤْمِنِنَ يْنَاهُ مِنَ الْغَم وَكَذَٰ َنَ فَاسْتجََبْنَا لَهُ وَنجِِالمالظ



 แล้ว​โกรธ​ความ​ด้วย​) ไป​เขา​ของ​ชน​ (กลุ่ม​จาก​เขา​ส) เมื่อ​นุ​ยู​ (ศาสดา​นูน​) ซัน​ของ​ราว​เรื่อง​ถึง​รําลึก​ (จง​และ“
ความ​ท่ามกลาง​ใน​วิงวอน​จึง​เขา​นั้น​ดัง​น ​นอ​แน่​ อย่าง​ใดๆ​แค้น​คับ​ความ​รับ​ได้​เขา​ทําให้​ไม่​คงจะ​เรา​ว่า​คิด​เขา

ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​มหา​น ​ท่า​พระองค์​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ ไม่มี​ว่า​มิด​มืด
ระ​ทุกข์​ความ​จาก​รอดพ้น​เขา​ให้​ช่วย​ได้​เรา​ และ​เขา​ของ​วิงวอน​การ​รับ​ตอบ​จึง​เรา​นั้น​ ดัง​หลาย​ทั้ง​อธรรม​ผู้​หมู่

”​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​แก่​รอดพ้น​ความ​ให้​จะ​เรา​ที่​แหละ​นั้น​เช่น​ และ​ทม

( 87​ที่​อ์ โองการ​ยา​บิ​ลอันั​ทอ​านบ​รอ​ลกุั​อ)

ว่า​ที่​วประโยค​ล่า​ การก​ถึง​ฮ์ หมาย​ยะ​ซี​นุ​ ยู์​กร​ซิ

هَ إلاِ أنَتَ سُبْحَانكََ إنِي كُنتُ مِنَ الظالمِِنَ لا إلَِٰ

ผู้​หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​มหา​น ​ท่า​พระองค์​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ไม่มี“
”​หลาย​ทั้ง​อธรรม

”ฮ์​ยะ​ซี​นุ​ ยู์​กร​ “ซิ​ ของ​ต่างๆ​คุณค่า​และ​ผล

ขอ​ไม่​จึง​เขา​ไฉน​ แล้ว​สิ่ง​สี่​จาก​กลัว​หวั่น​ที่​ผู้​ต่อ​ใจ​ประหลาด​ : ฉัน​ว่า​) กล่าว​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า         
: ​สิ่ง​สี่​จาก​เหลือ​ช่วย​ความ

ลลอฮ์ั​งอ​ขอ​ดํารัส​พระ​จาก​เหลือ​ช่วย​ความ​ขอ​ไม่​จึง​เขา​ไฉน​ แต่​กลัว​หวาด​ที่​บุคคล​ต่อ​ใจ​ประหลาด​ฉัน ​.1        
ว่า​ตรัส​ทรง​ ที่​ไกร​เกรียง​ ผู้ทรง​รติ​เกีย​เกริก​ผู้ทรง

حَسْبُنَا اللهُ وَ نعِْمَ الْوَكلُ

”​เยี่ยม​ดี​ที่​หมาย​มอบ​ผู้รับ​เป็น​ทรง​ และ​แล้ว​เรา​แก่​พอ​เพียง​อัลลอฮ์ทรง“

ว่า​นี้​ประโยค​ท้าย​ต่อ​ตรัส​ ทรง​ไกร​เกรียง​ ผู้ทรง​รติ​เกีย​เกริก​อัลลอฮ์ผู้ทรง​ยิน​ได้​ฉัน​และ          

فَانْقَلَبُوا بنِعِْمَةٍ مِنَ اللهِ وَ فَضْلٍ لَمْ يَمْسَسْهُمْ سُوءٌ

 ประสบ​ใดๆ​ร้าย​เลว​ความ​มี​มิได้​ลลอฮ์ โดยั​กอ​จา​กรุณา​ความ​และ​โปรดปราน​ความ​ด้วย​ร้อม​ พ​มา​กลับ​ได้​เขา​พวก​แล้ว" 
"​เขา​พวก​แก่

ที่​พระองค์​ของ​ดํารัส​พระ​จาก​เหลือ​ช่วย​ความ​ขอ​ไม่​จึง​เขา​ไฉน​ แต่​โศก​ทุกข์​ที่​บุคคล​ต่อ​ใจ​ประหลาด​ฉัน ​.2        
ว่า​ตรัส​ทรง

لا إلِهَ إلاِ أنَْتَ سُبْحانكَ إنِي كنْتُ مِنَ الظالمِِنَ

อธรรม​ผู้​หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​ มหา​องค์​พระ​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ไม่มี"   



"​หลาย​ทั้ง

ว่า​นี้​ประโยค​ท้าย​ต่อ​ตรัส​ ทรง​ไกร​เกรียง​ ผู้ทรง​รติ​เกีย​เกริก​อัลลอฮ์ผู้ทรง​ยิน​ได้​ฉัน​และ          

يْناهُ مِنَ الْغَم وَ كذلكِ ننُْجِي الْمُؤْمِنِنَ َفَاسْتجََبْنا لَهُ وَ نج

ที่​แหละ​นั้น​เช่น​ และ​ทม​ระ​ทุกข์​ความ​จาก​รอดพ้น​เขา​ให้​ช่วย​ได้​เรา​ และ​เขา​ของ​วิงวอน​การ​รับ​ตอบ​จึง​เรา​งนั้นั​ด“ 
”​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​แก่​รอดพ้น​ความ​ให้​จะ​เรา

ดํารัส​พระ​จาก​เหลือ​ช่วย​ความ​ขอ​ไม่​จึง​เขา​ไฉน​ แต่​เขา​ต่อ​ร้าย​วางแผน​ผู้​มี​ที่​บุคคล​ต่อ​ใจ​ประหลาด​ฉัน ​.3        
ว่า​ตรัส​ทรง​ที่​พระองค์​ของ

وَ أفَُوضُ أمَْرِي إلَِي اللهِ إنِ اللهَ بَصِرٌ باِلْعِبادِ

”(​องค์​พระ​ (ของ​บ่าว​ปวง​เห็น​มอง​ทรง​อัลลอฮ์นั้น​จริง​อัลลอฮ์ แท้​แด่​ฉัน​ของ​งาน​กิจการ​หมาย​อบ​ขอม​ฉัน​และ“ 

ว่า​นี้​ประโยค​ท้าย​ต่อ​ตรัส​ ทรง​ไกร​เกรียง​ ผู้ทรง​รติ​เกีย​เกริก​อัลลอฮ์ผู้ทรง​ยิน​ได้​ฉัน​และ           

فَوَقاهُ اللهُ سَيئاتِ ما مَكروُا

”​แผน​วาง​เขา​พวก​ที่​หลาย​ทั้ง​ร้าย​เลว​ความ​จาก​พ้น​ให้​เขา​ปกป้อง​ทรง​ อัลลอฮ์ได้​งนั้นั​ด“ 

ช่วย​ความ​ขอ​ไม่​จึง​เขา​ไฉน​ แต่​มัน​ของ​ประดับ​เครื่อง​และ​นี้​โลก​ปรารถนา​ที่​บุคคล​ต่อ​ใจ​ประหลาด​ฉัน ​.4        
ว่า​ตรัส​ทรง​ที่​พระองค์​ของ​ดํารัส​พระ​จาก​เหลือ

ةَ إلاِ باِللهِ هُ لا قُوما شاءَ الل

ของ​อนุมัติ​ (การ​โดย​) นอกจาก​ได้​เรา​ช่วย​จะ​ (ที่​ใดๆ​พลัง​) ไม่มี​ขึ้น​เกิด​ (ย่อม​สงค์​ประ​อัลลอฮ์ทรง​ที่​ใด​สิ่ง“ 
”) อัลลอฮ์

ว่า​นี้​ประโยค​ท้าย​ต่อ​ตรัส​ ทรง​ไกร​เกรียง​ ผู้ทรง​รติ​เกีย​เกริก​อัลลอฮ์ ผู้ทรง​ยิน​ได้​ฉัน​และ          

ي أنَْ يُؤْتَِنِ خَْراً مِنْ جَنِك َمِنْك مالاً وَ وَلَداً فَعَسي ر إنِْ ترَنَِ أنَاَ أقََل

ทรง​จะ​ฉัน​ของ​อภิบาล​ผู้​พระ​ บางที​นั้น​ดัง​น ​หลา​ลูก​และ​สมบัติ​ทรัพย์​ด้าน​ใน​ท่าน​กว่า​ด้อย​ฉัน​ว่า​เห็น​ท่าน​หาก"
( (1​รับ​ตอบ​ถูก​จะ​มัน​ว่า​หวัง​" และ​ท่าน​ของ​สวน​กว่า​ดี​ฉัน​ให้​ประทาน

ทุกข์​ความ​ขจัด​การ​สําหรับ​นี้​ : โองการ​ว่า​หนึ่ง​บท​อีก​คํารายงาน​ใน​ไว้​กล่าว​) ได้​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า           
โศก​เศร้า​ความ​และ​กังวล

يْناهُ مِنَ الْغَم وَ كذلكِ ننُْجِي َهُ سُبْحَانهَُ فَاسْتجََبْنا لَهُ وَ نجنَ قَالَ اللِِالمي كنْتُ مِنَ الظِأنَْتَ سُبْحَانكَ إن ِلاَ إلَِهَ إلا



الْمُؤْمِنِنَ

อธรรม​ผู้​หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​ มหา​องค์​พระ​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ไม่มี“ 
นั้น​เช่น​ และ​ทม​ระ​ทุกข์​ความ​จาก​รอดพ้น​เขา​ให้​ช่วย​ได้​เรา​ และ​เขา​ของ​วิงวอน​การ​รับ​ตอบ​จึง​เรา​นั้น​ ดัง​หลาย​ทั้ง

(” (2​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​แก่​รอดพ้น​ความ​ให้​จะ​เรา​ที่​แหละ

ผู้​มี​ หรือ​โศก​ทุกข์​ความ​ประสบ​ที่​ก็ตาม​ : ใคร​ว่า​กล่าว​) ได้​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ ท่า​หนึ่ง​รายงาน​อีก​ใน          
โองการ​อ่าน​เขา​ ให้​ศุกร์​คํ่าวัน​ใน​ซา​อี​นมาซ​จาก​) หลัง​ยาก​ทุกข์​อ์ (ความ​บะลา​กับ​ประสบ​ หรือ​เขา​ต่อ​ร้าย​วางแผน

นี้

لا إلِهَ إلاِ أنَْتَ سُبْحانكَ إنِي كنْتُ مِنَ الظالمِِنَ

อธรรม​ผู้​หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​ มหา​องค์​พระ​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ไม่มี“ 
(” (3​หลาย​ทั้ง

ตร​บุ​มี​การ​ : เพื่อ​สอง​ที่​ประการ

” ท่า​บุตร​ไม่มี​ ข้าพเจ้า​น!​ท่า​เพื่อ​พลี​ขอ​ “ข้าพเจ้า​) ว่า​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า​กับ​กล่าว​ได้​หนึ่ง​คน​ชาย          
ชา​ อิน​ครั้ง​สาม​นี้​โองการ​อ่าน​ จง​เจ้า​ของ​ภรรยา​กับ​นอน​หลับ​จะ​เจ้า​ที่​ขณะ​ “ใน​ว่า​กล่าว​) ได้​ม (อ.​มาิ​นอ

า้​เจ​แก่​บุตร​ประทาน​ทรง​จะ​) พระองค์​สงค์​ประ​ทรง​สูงส่ง​ผู้ทรง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​(หาก​ลา ​อา​อัลลอฮ์ตะ

وَ ذَا النونِ إذِْ ذَهَبَ مُغاضِباً فَظَن أنَْ لَنْ نقَْدِرَ عَلَيْهِ فَنادي فِي الظلُماتِ أنَْ لا إلِهَ إلاِ أنَْتَ سُبْحانكَ إنِي كنْتُ مِنَ
الظالمِِنَ

 แล้ว​โกรธ​ความ​ด้วย​) ไป​เขา​ของ​ชน​ (กลุ่ม​จาก​เขา​ส) เมื่อ​นุ​ยู​ (ศาสดา​นูน​) ซัน​ของ​ราว​เรื่อง​ถึง​รําลึก​ (จง​และ“ 
ความ​ท่ามกลาง​ใน​วิงวอน​จึง​เขา​นั้น​ดัง​น ​นอ​แน่​ อย่าง​ใดๆ​แค้น​คับ​ความ​รับ​ได้​เขา​ทําให้​ไม่​คงจะ​เรา​ว่า​คิด​เขา

หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​ มหา​องค์​พระ​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ ไม่มี​ว่า​มิด​มืด
(” (4​หลาย​ทั้ง​อธรรม​ผู้

(ญัต​ (ฮา​การ​ต้อง​ความ​แสวงหา​ : การ​สาม​ที่​ประการ

​ทํานมาซ​จง​นั้น​ ดัง​ยัต) หนึ่ง​ (ฮา​การ​ต้อง​ความ​มี​ท่าน​ที่​ก็ตาม​ใด​ : เมื่อ​ว่า​) กล่าว​.​(อ​น ​มฮุเซ​มาิ​นอ​ท่า         
ท่าน​ที่​สิ่ง​ประทาน​ทรง​จะ​) พระองค์​สงค์​ประ​ลลอฮ์ทรงั​กอ​อัลลอฮ์ (หา​ชา​) อิน​อัต​กะ​ ร่อ​ 2​ละ​ (ทําที​อัต​กะ​4 ร่อ

ให้​การ​ต้อง

 7 ครั้ง​นี้​โองการ​อ่าน​ฮ์ ให้​หะ​ฟาติ​จาก​ : หลัง​แรก​อัต​กะ​ร่อ​ใน         

وَ حَسْبُنَا اللهُ وَ نعِْمَ الْوَكلُ



”​เยี่ยม​ดี​ที่​หมาย​มอบ​ผู้รับ​เป็น​ทรง​ และ​แล้ว​เรา​แก่​พอ​เพียง​อัลลอฮ์ ทรง“ 

 7 ครั้ง​นี้​โองการ​อ่าน​ฮ์ ให้​หะ​ฟาติ​จาก​ : หลัง​สอง​ที่​อัต​กะ​ร่อ​ใน          

ةَ إلاِ باِللهِ إنِْ ترَنَِ أنَاَ أقََل مِنْك مالاً وَ وَلَداً هُ لا قُوما شاءَ الل

ของ​อนุมัติ​ (การ​โดย​) นอกจาก​ได้​เรา​ช่วย​จะ​ (ที่​ใดๆ​พลัง​) ไม่มี​ขึ้น​เกิด​ (ย่อม​สงค์​ประ​อัลลอฮ์ทรง​ที่​ใด​สิ่ง“ 
”​หลาน​ลูก​และ​สมบัติ​ทรัพย์​ด้าน​ใน​ท่าน​กว่า​ด้อย​ฉัน​ว่า​เห็น​ท่าน​) อัลลอฮ์ หาก

 7 ครั้ง​นี้​โองการ​อ่าน​ฮ์ ให้​หะ​ฟาติ​จาก​ : หลัง​สาม​ที่​อัต​กะ​ร่อ​ใน          

لا إلِهَ إلاِ أنَْتَ سُبْحانكَ إنِي كنْتُ مِنَ الظالمِِنَ

อธรรม​ผู้​หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​ มหา​องค์​พระ​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ไม่มี“ 
”​หลาย​ทั้ง

 7 ครั้ง​นี้​โองการ​อ่าน​ฮ์ ให้​หะ​ฟาติ​จาก​ : หลัง​สี่​ที่​อัต​กะ​ร่อ​ใน          

وَ أفَُوضُ أمَْرِي إلَِي اللهِ إنِ اللهَ بَصِرٌ باِلْعِبادِ

()” (5​องค์​พระ​ (ของ​บ่าว​ปวง​เห็น​มอง​ทรง​อัลลอฮ์นั้น​จริง​อัลลอฮ์ แท้​แด่​ฉัน​ของ​งาน​กิจการ​หมาย​อบ​ขอม​ฉัน​และ“ 

จาก​ หลัง​อัต​กะ​ร่อ​ทุก​)  ใน​อัต​กา​ ร่อ​ 2​ละ​ (ทําที​อัต​กา​ 4 ร่อ​มี​นี้​นมาซ​ : การ​ศุกร์​วัน​คืน​) ใน​คิเฎร (อ.​นมาซ  
 ว่า​100 ครั้ง​น ​อ่า​ ให้​ฮ์แล้ว​หะ​ฟาติ​อ่าน

وَ ذَا النونِ إذِْ ذَهَبَ مُغاضِباً فَظَن أنَْ لَنْ نقَْدِرَ عَلَيْهِ فَنادي فِي الظلُماتِ أنَْ لا إلِهَ إلاِ أنَْتَ سُبْحانكَ إنِي كنْتُ مِنَ
يْناهُ مِنَ الْغَم وَ كذلكِ ننُْجِي الْمُؤْمِنِنَ وَ أفَُوضُ أمَْرِي إلَِي اللهِ إنِ اللهَ بَصِرٌ باِلْعِبادِ َنَ فَاسْتجََبْنا لَهُ وَ نجِِالمالظ

فَوَقاهُ اللهُ سَيئاتِ ما مَكروُا وَ حاقَ بآِلِ فِرْعَوْنَ سُوءُ الْعَذابِ

 แล้ว​โกรธ​ความ​ด้วย​) ไป​เขา​ชอง​ชน​ (กลุ่ม​จาก​เขา​ส) เมื่อ​นุ​ยู​ (ศาสดา​นูน​) ซัน​ของ​ราว​เรื่อง​ถึง​รําลึก​ (จง​และ“ 
ความ​ท่ามกลาง​ใน​วิงวอน​จึง​เขา​นั้น​ดัง​น ​นอ​แน่​ อย่าง​ใดๆ​แค้น​คับ​ความ​รับ​ได้​เขา​ทําให้​ไม่​คงจะ​เรา​ว่า​คิด​เขา

หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​ มหา​องค์​พระ​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ ไม่มี​ว่า​มิด​มืด
 และ​ทม​ระ​ทุกข์​ความ​จาก​รอดพ้น​เขา​ให้​ช่วย​ได้​เรา​ และ​เขา​ของ​วิงวอน​การ​รับ​ตอบ​จึง​เรา​นั้น​ ดัง​หลาย​ทั้ง​อธรรม​ผู้
จริง​อัลลอฮ์ แท้​แด่​ฉัน​ของ​งาน​กิจการ​หมาย​อบ​ขอม​ ฉัน​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​แก่​รอดพ้น​ความ​ให้​จะ​เรา​ที่​แหละ​นั้น​เช่น

ทั้ง​ร้าย​เลว​ความ​จาก​พ้น​ให้​เขา​ปกป้อง​ทรง​อัลลอฮ์ได้​นั้น​) ดัง​องค์​พระ​ (ของ​บ่าว​ปวง​เห็น​มอง​ทรง​อัลลอฮ์นั้น
”น์​ฟิรเอา​ของ​วาน​วงศ์​แก่​อุบัติ​ได้​ยิ่ง​ร้าย​เลว​ที่​ลงโทษ​การ​ และ​แผน​วาง​เขา​พวก​ที่​หลาย

 ว่า​ 100 ครั้ง​กล่าว​ให้​มแล้ว​สลา​ให้​จาก​หลัง          

ةَ إلاِ باِللهِ الْعَليِ الْعَظِيْمِ لاحََوْلَ وَلاقَُو



”​ใหญ่​ยิ่ง​ ผู้ทรง​ส่ง​สูง​ลลอฮ์ผู้ทรงั​งอ​ขอ​อนุมัติ​การ​ด้วย​ นอกจาก​ใด​อํานาจ​พลัง​และ​อานุภาพ​ไม่“ 

จะ​) มัน​สงค์​ประ​ลลอฮ์ทรงั​กอ​อัลลอฮ์ (หา​ชา​ลลอฮ์ อินั​กอ​จา​ต้องการ​ที่​สิ่ง​ขอ​วิงวอน​ให้​นั้น​จาก​ต่อ​และ          
( (6​ผล​สัมฤทธิ์

ะฮ์​ฆุฟัยล​นมาซ​) ใน​รําลึก​ (คํากล่าว์​กร​ : ซิ​สี่​ที่​ประการ

ซิ​ใน​หนึ่ง​ฮ์” เป็น​ยะ​ซี​นุ​ ยู์​กร​ “ซิ​ และ​มัฆริบ​นมาซ​กระทําหลัง​ให้​ ซึ่ง​อัต​กา​ ร่อ​ 2​ะฮ์มี​ฆุฟัยล​นมาซ          
หะ​ฟาติ​บท​จาก​ หลัง​แรก​อัต​กา​ร่อ​ : ใน​ว่า​) กล่าว​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า​ โดยที่​นี้​นมาซ​) ของ​รําลึก​ (คํากล่าว์​กร

นี้​โองการ​อ่าน​ให้​ฮ์แล้ว

وَ ذَا النونِ إذِْ ذَهَبَ مُغاضِباً فَظَن أنَْ لَنْ نقَْدِرَ عَلَيْهِ فَنادي فِي الظلُماتِ أنَْ لا إلِهَ إلاِ أنَْتَ سُبْحانكَ إنِي كنْتُ مِنَ
يْناهُ مِنَ الْغَم وَ كذلكِ ننُْجِي الْمُؤْمِنِنَ َنَ فَاسْتجََبْنا لَهُ وَ نجِِالمالظ

 แล้ว​โกรธ​ความ​ด้วย​) ไป​เขา​ชอง​ชน​ (กลุ่ม​จาก​เขา​ส) เมื่อ​นุ​ยู​ (ศาสดา​นูน​) ซัน​ของ​ราว​เรื่อง​ถึง​รําลึก​ (จง​และ“ 
ความ​ท่ามกลาง​ใน​วิงวอน​จึง​เขา​นั้น​ดัง​น ​นอ​แน่​ อย่าง​ใดๆ​แค้น​คับ​ความ​รับ​ได้​เขา​ทําให้​ไม่​คงจะ​เรา​ว่า​คิด​เขา

หมู่​ใน​หนึ่ง​ เป็น​ข้าฯ​ แท้จริง​องค์​พระ​แด่​ยิ่ง​บริสุทธิ์​ มหา​องค์​พระ​นอกจาก​ใด​อื่น​พระเจ้า​ ไม่มี​ว่า​มิด​มืด
 และ​ทม​ระ​ทุกข์​ความ​จาก​รอดพ้น​เขา​ให้​ช่วย​ได้​เรา​ และ​เขา​ของ​วิงวอน​การ​รับ​ตอบ​จึง​เรา​นั้น​ ดัง​หลาย​ทั้ง​อธรรม​ผู้

”​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​แก่​รอดพ้น​ความ​ให้​จะ​เรา​ที่​แหละ​นั้น​เช่น

นี้​โองการ​อ่าน​ ให้​ฮ์แล้ว​หะ​ฟาติ​บท​จาก​ หลัง​สอง​ที่​อัต​กา​ร่อ​ใน​และ        

 وَ عِنْدَهُ مَفاتحُِ الْغَيْبِ لا يَعْلَمُها إلاِ هُوَ وَ يَعْلَمُ ما فِي الْبَر وَ الْبَحْرِ وَ ما تسَْقُطُ مِنْ وَرقََةٍ إلاِ يَعْلَمُها وَ لا حَبةٍ فِي
ظُلُماتِ الأْرَْضِ وَ لا رطَْبٍ وَ لا يابسٍِ إلاِ فِي كابٍ مُبِنٍ

พระองค์​นอกจาก​ได้​นั้น​เหล่า​กุญแจ​รู้​ใคร​ไม่มี​ โดยที่​ลับ​เร้น​ความ​แห่ง​กุญแจ​บรรดา​มี​นั้น​ ณ พระองค์​และ“ 
จะ​พระองค์​นอกจาก​ลง​หล่น​ร่วง​ใด​ใบไม้​ไม่มี​ และ​ทะเล​ใน​และ​ดิน​แผ่น​ใน​อยู่​ที่​สิ่ง​รู้​ทรง​พระองค์​ และ​นั้น​เท่า

สิ่ง​ และ​ชื้น​เปียก​ที่​สิ่ง​ไม่มี​ และ​ดิน​แผ่น​ของ​หลาย​ทั้ง​มืด​ความ​ใน​อยู่​ซึ่ง​ใด​พืช​เมล็ด​ไม่มี​ และ​มัน​รู้​ทรง
”​แจ้ง​ชัด​อัน​บันทึก​ใน​อยู่​จะ​ นอกจาก​ใด​แห้ง​ที่

า่​นว​อ่า​ตใหู้​อ์กุน​อา​ดุ​ใน​และ       

د وَآلهِِ وَانَْ تفَْعَلَ ي كَذا وَكَذا يَ عَلى مُحَمتي لا يَعْلَمُها الاِّ انَْتَ انَْ تصَُلانِيّ أسَْألَُكَ بمَِفاتحِِ الْغَيْبِ ال الَلّـهُم

กุญแจ​รู้​ใคร​ไม่มี​ ซึ่ง​ลับ​เร้น​ความ​แห่ง​กุญแจ​บรรดา​ผ่าน​ โดย​องค์​พระ​ต่อ​ขอ​ วอน​ข้าฯ​อัลลอฮ์! แท้จริง​โอ้“ 
บันดาล​โปรด​และ​น ​ท่า​ของ​วาน​วงศ์​และ​มัด​ฮัม​มุ​แด่​พร​ประทาน​ทรง​พระองค์​ ขอ​นั้น​เท่า​พระองค์​นอกจาก​ได้​นั้น​เหล่า

(ขอ​วิงวอน​ต้องการ​ยัต) ที่​ (ฮา​การ​ต้อง​ความ​ทุก​ด้วย ”كَذا وَكَذا“ ​คําว่า​” (แทนที่​.​.​ .​ข้าฯ​แก่

ว่า​กล่าว​ให้​นั้น​จาก​ต่อ​และ        



لامُ لَمّا هِمُ السَْد وَآلهِِ عَلَيْهِ وَ عَل مُحَم نعِْمَتي وَالْقادِرُ عَلى طَلبَِتي تعَْلَمُ حاجَتي فَأسَْألَُكَ بحَِق ِانَْتَ وَلي الَلّـهُم
قَضَيْتهَا لي

ที่​สิ่ง​ต่อ​เดชานุภาพ​ผู้​เป็น​ทรง​ และ​ข้าฯ​อ์มัต) ของ​ยะ๊​ (เนี​ปราน​โปรด​ความ​เจ้าของ​คือ​อัลลอฮ์! พระองค์​โอ้“ 
 ด้วย​องค์​พระ​ต่อ​วิงวอน​ ขอ​ข้าฯ​นั้น​ ดัง​ข้าฯ​ของ​ต้องการ​ความ​ถึง​รอบรู้​ทรง​องค์​ระ​ พ​ข้าฯ​ของ​ต้องการ​ความ​เป็น

มัน​ทําให้​โปรด​) ได้​นั้น​เหล่า​เขา​และ​ท่าน​แด่​มี​พึง​สันติ​ความ​(ขอ​น ​ท่า​ของ​วาน​วงศ์​และ​มัด​ฮัม​มุ​ของ​สิทธิ์
(” (7​เถิด​ ด้วย​ข้าฯ​แก่​ผล​สัมฤทธิ์

ลลอฮ์ พระองค์ั​กอ​ญัต) จา​ (ฮา​การ​ต้อง​ที่​สิ่ง​ขอ​วอน​เขา​ แล้ว​นี้​กระทํานมาซ​ที่​ก็ตาม​ใด​ ผู้​ว่า​รายงาน​มี        
นขอ​วอ​วิง​เขา​ที่​สิ่ง​ใน​ให้​ประทาน​ทรง​จะ

: ​รถ​อร​เชิง

 5835​ษที่​ดี​ 392, ฮะ​ที่​ 4, หน้า​ที่​ฮุ้ลฟะกีฮ์, เล่ม​ห์ฎุรุ​ยะ​ลา ​มัน (1)

 7​ษที่​ดี​ 171, ฮะ​ที่​ 6, หน้า​ที่​, เล่ม​ลอะห์กาม​บุ​ห์ซี​ตะ (2)

 31​ษที่​ดี​ 191, ฮะ​ที่​, หน้า​ 9​ที่​, เล่ม​วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​บิ (3)

 10​ษที่​ดี​ 10, ฮะ​ที่​ 6, หน้า​ที่​ฟี, เล่ม​อัลกา (4)

ษ 10205​ดี​ 12, ฮะ​ที่​ 115, หมวด​ที่​ 8, หน้า​ที่​อะฮ์, เล่ม​ชชี​อิลุ​ซา​วะ (5)

 126​ที่​อ์, หน้าู​สบ​ลอุ้​ลุ​ญะมา (6)

46​ 2​อิล, หน้าที่​หุซซา​ฟะลา (7)

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมู​ : เชคม​โดย​เรียง​เรียบ​และ​แปล


